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Stellen Sie klar, dass
die Schwimmihilfe nur
unter der direkten
Aufsicht eines
Erwachsenen
verwendet werden
sollte, um das Risiko
von Unfallen zu
minimieren.

Betonen Sie, dass die
Schwimmbhilfe nicht
als Ersatz fir ein
Rettungsmittel
verwendet werden
sollte und dass in
Notfallen immer
professionelle Hilfe in
Anspruch genommen
werden sollte.

Warnen Sie davor, die
Schwimmbhilfe in der
Nahe von scharfen
Gegenstanden
aufzublasen oder zu
entleeren, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Die Schwimmihilfe darf
nicht Gberladen
werden und sie ist nur
fur die angegebene
Gewichtsklasse
geeignet.

Kinder sollten immer
von einem
Erwachsenen
beaufsichtigt werden,
wenn sie mit
Schwimmtieren
spielen, insbesondere
in tiefem Wasser.

Vermeiden Sie den
Einsatz von
Schwimmtieren in der
Nahe von spitzen
oder scharfen
Gegenstanden, um
Beschadigungen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass das
Schwimmtier nicht
Uberladen wird, da
dies zu Instabilitat im
Wasser flihren kann.

Befolgen Sie immer
die allgemeinen
Sicherheitsregeln
beim Schwimmen und
Verwenden von
aufblasbaren
Gegenstanden.

EN

Make it clear that the
buoyancy aid should
only be used under
the direct supervision
of an adult to
minimize the risk of
accidents.

Emphasize that the
buoyancy aid should
not be used as a
substitute for a life-
saving device and that
professional help
should always be
sought in an
emergency.

Warn against inflating
or deflating the
buoyancy aid near
sharp objects to avoid
damage.

The buoyancy aid
must not be
overloaded and is
only suitable for the
specified weight class.

Children should
always be supervised
by an adult when
playing with pool toys,
especially in deep
water.

Avoid using swimming
toys near pointed or
sharp objects to
prevent damage.

Be careful not to
overload the float as
this may cause
instability in the water.

Always follow general
safety rules when
swimming and using
inflatables.

FR

Expliquez clairement
que l'aide a la
flottabilité ne doit étre
utilisée que sous la
surveillance directe
d'un adulte afin de
minimiser le risque
d'accident.

Insistez sur le fait que
I'aide a la flottabilité
ne doit pas étre
utilisée pour
remplacer
I'équipement de
sauvetage et qu'une
aide professionnelle
doit toujours étre
recherchée en cas
d'urgence.

Mettez en garde
contre le gonflage ou
le dégonflage du gilet
d'aide a la flottabilité a
proximité d'objets
pointus pour éviter
tout dommage.

L'aide a la natation ne
doit pas étre
surchargée et elle
n'est adaptée qu'a la
catégorie de poids
spécifiée.

Les enfants doivent
toujours étre
surveillés par un
adulte lorsqu'’ils jouent
avec des animaux
nageurs, surtout en
eau profonde.

Evitez d'utiliser des
animaux nageurs a
proximité d'objets
pointus ou tranchants
pour éviter tout
dommage.

Attention a ne pas
surcharger I'animal
nageur car cela
pourrait provoquer
une instabilité dans
I'eau.

Suivez toujours les
regles générales de
sécurité lorsque vous
nagez et utilisez des
structures gonflables.

IT

Chiarire che l'aiuto al
galleggiamento deve
essere utilizzato solo
sotto la diretta
supervisione di un
adulto per ridurre al
minimo il rischio di
incidenti.

Sottolineare che
l'aiuto al
galleggiamento non
dovrebbe essere
utilizzato in
sostituzione
dell'attrezzatura di
salvataggio e che in
caso di emergenza si
dovrebbe sempre
cercare un aiuto
professionale.

Avvertire di non
gonfiare o sgonfiare il
giubbotto salvagente
vicino a oggetti
appuntiti per evitare
danni.

L'ausilio per il nuoto
non deve essere
sovraccaricato ed
adatto solo per la
classe di peso
specificata.

| bambini devono
essere sempre
sorvegliati da un
adulto quando
giocano con animali
che nuotano,
soprattutto in acque
profonde.

Evitare di usare
animali che nuotano
vicino a oggetti
appuntiti o taglienti
per evitare danni.

Fare attenzione a non
sovraccaricare
I'animale che nuota
perché cid potrebbe
causare instabilita
nell'acqua.

Seguire sempre le
norme generali di
sicurezza quando si
nuota e si utilizzano i
gonfiabili.

NL

Maak duidelijk dat het
drijfhulpmiddel alleen
mag worden gebruikt
onder direct toezicht
van een volwassene
om het risico op
ongelukken te
minimaliseren.

Benadruk dat het
drijfhulpmiddel niet
mag worden gebruikt
ter vervanging van
levensreddende
uitrusting en dat in
noodgevallen altijd
professionele hulp
moet worden
ingeroepen.

Waarschuw tegen het
opblazen of leeg laten
lopen van het
drijfhulpmiddel in de
buurt van scherpe
voorwerpen om
schade te voorkomen.

Het zwemhulpmiddel
mag niet overbelast
worden en is alleen
geschikt voor de
aangegeven
gewichtsklasse.

Kinderen moeten altijd
onder toezicht staan
van een volwassene
als ze met
zwemmende dieren
spelen, vooral in diep
water.

Vermijd het gebruik
van zwemmende
dieren in de buurt van
puntige of scherpe
voorwerpen om
schade te voorkomen.

Zorg ervoor dat u het
zwemmende dier niet
overbelast, omdat dit
instabiliteit in het
water kan
veroorzaken.

Volg altijd de
algemene
veiligheidsregels bij
het zwemmen en het
gebruik van
opblaasboten.

ES

Deje claro que la
ayuda a la flotabilidad
sélo debe utilizarse
bajo la supervisién
directa de un adulto
para minimizar el
riesgo de accidentes.

Enfatice que la ayuda
a la flotabilidad no
debe usarse como
reemplazo del equipo
de salvamento y que
siempre se debe
buscar ayuda
profesional en
emergencias.

Advierta contra inflar
o desinflar el
dispositivo de
flotacion cerca de
objetos punzantes
para evitar dafos.

La ayuda para la
natacién no debe
sobrecargarse y solo
es adecuada para la
categoria de peso
especificada.

Los nifios siempre
deben estar
supervisados por un
adulto cuando
jueguen con animales
nadadores,
especialmente en
aguas profundas.

Evite utilizar animales
nadando cerca de
objetos puntiagudos o
afilados para evitar
dafios.

Tenga cuidado de no
sobrecargar al animal
nadando, ya que esto
puede provocar
inestabilidad en el
agua.

Siga siempre las
reglas generales de
seguridad al nadar y
usar inflables.

cz

Ujasnéte si, ze
plovaci pomucka by
méla byt pouzivana
pouze pod pfimym
dohledem dospélé
osoby, aby se
minimalizovalo riziko
nehod.

ZdUraznéte, ze
plovaci pomtcka by
nemeéla byt pouzivana
jako nahrada za
zachranné vybaveni a
Ze v pfipadé nouze je
vzdy tfeba vyhledat
odbornou pomoc.

Varujte pred
nafouknutim nebo
vypusténim plovaci
pomucky v blizkosti
ostrych predmétd, aby
nedoslo k poskozeni.

Plavecka pomtcka
nesmi byt
pretéZzovana a je
vhodna pouze pro
uvedenou vahovou
kategorii.

Déti by mély byt vzdy
pod dohledem
dospélé osoby, kdyz
si hraji s plavajicimi
se zvifaty, zejména v
hluboké vodé.

Vyvarujte se
pouzivani plaveckych
zvifat v blizkosti
$picatych nebo
ostrych predmétu,
abyste predesli
poskozeni.

Davejte pozor, abyste
plavouciho zvifete
nepretézovali, protoze
to muze zpuUsobit
nestabilitu ve vodé.

P¥i plavani a
pouzivani
nafukovacek vzdy
dodrzujte obecna
bezpecnostni
pravidla.
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Jasno navedite da se
pomocno sredstvo za
plutanje smije koristiti
samo pod izravnim
nadzorom odrasle
osobe kako bi se rizik
od nesrec¢a sveo na
minimum.

Naglasite da se
pomagalo za plutanje
ne smije koristiti kao
zamjena za opremu
za spaSavanje idau
hitnim slu¢ajevima
uvijek treba potraziti
struénu pomoé.

Upozorite da ne
napuhujete ili
ispuhujete pomo¢éno
sredstvo za plutanje u
blizini o$trih predmeta
kako biste izbjegli
ostecenje.

Pomagalo za plivanje
ne smije biti
preoptereceno i
prikladno je samo za
navedenu tezinsku
kategoriju.

Djecu uvijek treba
nadzirati odrasla
osoba kada se igraju
sa zivotinjama koje
plivaju, osobito u
dubokoj vodi.

Izbjegavaijte koristiti
Zivotinje koje plivaju u
blizini Siljastih ili otrih
predmeta kako biste
sprijecili ostecenje.

Pazite da ne
preopteretite Zivotinju
koja pliva jer to moze
uzrokovati
nestabilnost u vodi.

Uvijek slijedite opca
sigurnosna pravila
kada plivate i koristite
gumenjake.

Si

Jasno navedite da se
pomocno sredstvo za
plutanje smije koristiti
samo pod izravnim
nadzorom odrasle
osobe kako bi se rizik
od nesrec¢a sveo na
minimum.

Naglasite da se
pomagalo za plutanje
ne smije Koristiti kao
zamjena za opremu
za spasavanje ida u
hitnim slu¢ajevima
uvijek treba potraziti
struénu pomoc¢.

Upozorite da ne
napuhujete ili
ispuhujete pomoéno
sredstvo za plutanje u
blizini ostrih predmeta
kako biste izbjegli
ostecenje.

Pomagalo za plivanje
ne smije biti
preoptereceno i
prikladno je samo za
navedenu tezinsku
kategoriju.

Djecu uvijek treba
nadzirati odrasla
osoba kada se igraju
sa zivotinjama koje
plivaju, osobito u
dubokoj vodi.

|1zbjegavajte Koristiti
zivotinje koje plivaju u
blizini Siljastih ili otrih
predmeta kako biste
sprijecili oStecenje.

Pazite da ne
preopteretite Zivotinju
koja pliva jer to moze
uzrokovati
nestabilnost u vodi.

Uvijek slijedite opca
sigurnosna pravila
kada plivate i koristite
gumenijake.

HU

Tegye egyértelmive,
hogy a felhajtéerét
csak egy feln6tt
kozvetlen felugyelete
mellett szabad
hasznalni a
balesetveszély
minimalizalasa
érdekében.

Hangsulyozza, hogy a
felhajtoerét nem
szabad az életmenté
felszerelés
helyettesitésére
hasznalni, és
vészhelyzetben
mindig szakszer{
segitséget kell kérni.

A karosodas
elkerllése érdekében
figyelmeztesse a
felhajtoerét segitd
eszkoz felfujasat vagy
leeresztését éles
targyak kozelében.

Az Uszassegitét nem
szabad tulterhelni, és
csak a megadott
sulycsoporthoz
alkalmas.

A gyermekeket mindig
feln6tt felligyelete
alatt kell tartani,
amikor Usz6 allatokkal
jatszanak, kilénésen
mély vizben.

Kertlje az allatok
Usztatasat hegyes
vagy éles targyak
kozelében, hogy
elkertlje a
séruléseket.

Ugyeljen arra, hogy
ne terhelje tul az uszé
allatot, mert ez
instabilitast okozhat a
vizben.

Mindig tartsa be az
altalanos biztonsagi
szabalyokat az Uszas
és a felfujhato
eszkdzok hasznalata
soran.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



